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IT Lo specchio contenitore
Stendi con appendino integrato
& particolarmente funzionale
per piccoli bucati quotidiani.

EN Stendi cabinet mirror
with integrated hanger

FR Le miroir coffre Stendi avec
barre penderie intégrée est

rail is particularly functional particuliérement fonctionnel

for small daily laundry.

pour les petits linges quotidiens.
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IT La colonna per i panni
sporchi ha un comodo obld
che ne agevola l'inserimento.

EN The full-height unit for dirty
laundry has a practical round
hole that eases up its inserting.

FR La colonne pour le linge
sale a un trou rond pratique
qui facilite son insertion.
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IT La nuova vasca lavatoio
Birba é particolarmente
capiente e pratica: si presta
bene ai piu svariati usi.

EN The new Birba washtub FR Le nouvel lavoir Birba est

is particularly capacious particulierement spacieux et
and practical: it lends itself pratique: il se préte bien aux
well for multiple uses. usages les plus variés.
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It Trale varie colonne
disponibili, la versione estraibile
& senz'altro tra le piu
apprezzate per la sua praticita.

16

EN Among the various FR Parmi les différentes colonnes
available full-height units, disponibles, la version amovible
the pull-out version is est sans aucun doute I'une des
undoubtedly one of the most plus appréciées pour sa praticité.

appreciated for its practicality.
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IT Le strutture a giorno
sp. 6 cm possono essere
implementate da pratici
ripiani o stendini estraibili.

EN 6 cm thick open
structures can be equipped
with practical pull-out
shelves or clothes rails.

FR Les structures ouvertes
de 6 cm d'épaisseur
peuvent étre équipées

de pratiques tablettes

ou étendoirs extractibles.
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Ogni dettaglio semplifica e ottimizza
1l quotidiano, abbracciando un design
funzionale e contemporaneo.

Every detail simplifies and optimises
everyday life, embracing a functional
and contemporary design.

Chaque détail simplifie et optimise
le quotidien, embrassant un design
fonctionnel et contemporain.
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IT Anche un semplice garage
puo diventare un ambiente

da sfruttare creando banchi di
lavoro e sfruttando il sottoscala.

EN Even a simple garage

can become an environment
to be exploited, for example
creating work benches, as
well as the understairs space.

FR Méme un simple garage

peut devenir un environnement

a exploiter, en créant par exemple
des bancs de travail, ainsi

que l'espace sous les escaliers.
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[.a progettazmne si evolve 1n una
visione innovativa € pratica, dove tutto
trova una precisa collocazione.

The design evolves into an innovative
and practical vision, where everything
finds a precise location.

LLa conception évolue dans une vision

Innovante et pratique, ou tout trouve
une place précise.
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IT Gli articoli di Regola, inseriti EN Regola elements, inserted FR Les éléments Regola,

in un ambiente cieco, creano in a blind environment, create insérés dans un environnement
una sorta di stanza armadio dove a sort of walk-in wardrobe sans fenétre, créent une
riporre tutto al proprio posto. where everything can be store sorte de dressing ou tout

in its place. est rangé a sa place.
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IT Linterno delle ante di
basi e colonne pud essere
attrezzato con vaschette
contenitive in plexiglass.

EN The inside of doors of
base units and full-height
units can be equipped with
plexiglass storage trays.

FR L'intérieur des portes

des éléments bas et colonnes
peut étre équipé de bacs

de rangement en plexiglass.
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IT Le colonne ad angolo eN Corner full-height units FR Les colonnes d'angle sont
sono elementi di contenimento are extremely capacious des éléments de rangement
estremamente capienti. storage elements. extrémement spacieux.
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IT Arichiesta € possibile
ordinare i ripiani delle colonne
posizionabili a piacere in funzione
delle necessita. Questo aspetto
e particolarmente utile nel caso
della colonna portascarpe.

EN Upon request it is possible

to order additional shelves for
full-height units, which can be
placed as desired according

to needs. This aspect is particularly
useful in the case of the

rack full-height unit for shoes.

FR Sur demande, il est
possible de commander des
tablettes supplémentaires
pour les colonnes, qui peuvent
étre positionnées en fonction
des besoins. Cet aspect

est particulierement utile

dans le cas de la colonne

pour chaussures.
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Ispirazione d’arredo che trascende
la pura funzionalita e s1 trasforma
In autentica poesia visiva.

Furniture inspiration that transcends
pure functionality and transforms
into authentic visual poetry.

Une inspiration d’ameublement

qui transcende la pure fonctionnalité
et se transforme en une authentique
poésie visuelle.
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IT Le strutture a giorno
possono essere allestite con
ripiani o utili appendiabiti.

EN Open structures
can be set up with shelves
or useful clothes rails.

FR Les structures ouvertes
peuvent étre équipées

de tablettes ou de tringles
penderie utiles.

IT | piani con vasca lavatoio EN Tops with integrated washtub
integrata sono realizzati in are realised in different materials
diversi materiali e possono and they can be installed even
essere posizionati anche on the inclined washbasin unit,
su base diagonale, particolarmente  particularly suitable for spaces
adatta in spazi dove calibrare where it's needed to calibrate
al massimo gli ingombri. dimensions to the maximum.
REGOLA

FR Les plans de toilette avec
lavoir intégré sont réalisés

en différents matériaux et
peuvent également étre
installés sur I'élément sous-
vasque incling, particulierement
adapté dans les espaces

ou les dimensions doivent

étre calibrées au maximum.

43



[’eleganza delle forme e I'armonia dei
volumi s’intrecciano ridefinendo
funzionalmente gli spazi del benessere.

The elegance of the shapes and
the harmony of the volumes weave
together, functionally redefining
the spaces of well-being.

[élégance des formes et I’harmonie
des volumes se mélangent

en redéfinissant fonctionnellement
les espaces du bien-étre.
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IT La base con sacca EN The base unit with FR L'élément bas avec
portabiancheria, asportabile removable laundry bag, sac a linge amovible, en
e in cotone lavabile, in washable cotton, is cotonlavable, est disponible
& disponibile in diverse misure. available in different sizes. en différentes tailles.
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IT Lo specchio contenitore
Box € disponibile con anta a
battente o a vasistas.

EN Box cabinet mirror
is available with
hinged or flap door.

REGOLA

FR Le miroir coffre Box

est disponible avec porte
battante ou relevable.
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IT La chiusura delle nicchie si
risolve con eleganza per mezzo
di ante a battente o pieghevoli
personalizzabili in numerose
finiture, o grazie all'applicazione
della carta da parati, disponibile
in molteplici grafiche.

50

eN Niches closing is elegantly
resolved thanks to hinged

or folding doors that are
customisable in many finishes,
even in those of the wallpaper.

FR La fermeture des niches

est résolue avec élégance
grace aux portes battantes ou
pliantes, personnalisables dans
de nombreuses finitions, méme
dans celles du papier peint.

SISTEMA Collection

IT Le basie le colonne
per elettrodomestici sono
disponibili anche nella
versione con ante rientranti

a scomparsa.

EN Base units and full-height
units for appliances are

also available in the version
with retractable doors.

REGOLA

FR Les éléments bas
et les colonnes pour
électroménagers sont
également disponibles
dans la version avec
portes escamotables.
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IT Il miscelatore Rain € completo  EN Rain mixer has a hand shower  FrR Le mitigeur Rain a une
di apposita doccetta estraibile per to facilitate laundry operations. douchette pour faciliter les
agevolare le operazioni di bucato. opérations de lessive.
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IT Le strutture porta
elettrodomestici sono
disponibili a profondita
variabile in base alle
necessita di utilizzo

e possono alloggiare

lavatrice e asciugatrice,

EN Open structures for
appliances are available

in variable depth, depending
on necessities, and can
house both washing machine
and dryer side by side

or one above the other.

FR Les structures ouvertes
pour les électroménagers

sont disponibles en profondeur
variable, en fonction des
nécessités, et peuvent
accueillir a la fois machine

a laver et séche-linge,

affiancate o in colonna. coOte a cote ou superposeés.

REGOLA
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FR Les chariots avec roues
sont congus pour étre places
sous les banquettes ou les
structures ouvertes et sont
des espaces de rangement
extrémement pratiques.

| carrelli con ruote trovano la eEN Carts with wheels find
their own space under benches
or open structures and they are

I
loro sede ideale sotto le panche o
le strutture a giorno e sono spazi

contenitivi estremamente pratici. highly practical storage spaces.
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IT Il lavatoio Linda in ceramica
e disponibile nelle due larghezze
di60 e 75 cm.

EN Linda ceramic washtub is
available in width 60 and 75 cm.

FR Le lavoir Linda en céramique
est disponible dans les largeurs
60 et75cm.
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I11uogo in cui creare un’armoniosa
simbiosi tra forme, materiali
€ praticita senza compromessi.

The place to create a harmonious
symbiosis between shapes, materials
and practicality, without compromise.

Llendroit ou créer une symbiose
harmonieuse entre les formes, les
matériaux et la praticité sans compromis.
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IT |l lavatoio a semi-incasso
& perfetto in spazi ridotti
senza rinunciare cosi
allambiente lavanderia.

EN The semi-recessed
washtub is perfect for
reduced spaces without
having to sacrifice the
laundry environment.

FR Le lavoir semi-encastré
est parfait pour les espaces
réduits sans avoir a sacrifier
la buanderie.
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EN In addition to the traditional
open full-height units with
shelves, there is a new version
designed to store drying rack
and ironing board.

It Oltre alle tradizionali
colonne a giorno con ripiani,
& disponibile anche la nuova
versione pensata per riporre
stendino e asse da stiro.

FR En plus des colonnes
traditionnelles avec tablettes,
il y a une nouvelle version
congue pour ranger I'étendoir
et la planche a repasser.
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IT Le colonne attrezzate EN Equipped full-height units FR Les colonnes équipées sont
sono articoli indispensabili per are indispensable elements des éléments indispensables pour
valorizzare gli spazi verticali. to enhance vertical spaces. valoriser les espaces verticaux.
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LLa perfetta fusione di stile e praticita
s1veste con un design moderno
piacevole anche quando essenziale.

The perfect fusion of style and
practicality meets with a modern design,
pleasant even when essential.

LLa fusion parfaite de style et praticité

rencontre un design moderne,
agréable méme quand essentiel.
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IT |l carrello sotto lavatoio é un
utile e pratico articolo contenitivo.

86

EN The trolley unit, placed FR L'élément chariot, placé
under the washtub, is a useful sous le lavoir, est un utile et
and practical storage element. pratique élément de rangement.
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Riepilogo delle collezioni Cerasa presenti in questo catalogo Riepilogo delle collezioni Cerasa presenti in questo catalogo
Summary of the Cerasa collections in this catalogue Summary of the Cerasa collections in this catalogue
Résumé des collections Cerasa présentes dans ce catalogue Résumé des collections Cerasa présentes dans ce catalogue
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__/ 193/363

120

Finiture/Finishes/
Finitions:

Nobilitato Strada,
Nobilitato Calce/
Strada laminate,
Calce laminate/
Stratifié Strada,
Stratifié Calce
Piano lavabo/

Top with integrated
basin/Plan de
toilette avec
vasque moulée:
Marmoresina Bianco
opaco/Matt Bianco

P.12/13
/653

245

Finiture/Finishes/
Finitions:

Nobilitato Camoscio,
Nobilitato Beach/
Camoscio laminate,
Beach laminate/
Stratifié€ Camoscio,
Stratifié Beach
Piano lavabo/

Top with integrated
basin/Plan de
toilette avec
vasque moulée:
Solysand® Bianco
opaco/Matt Bianco

Hard resin/Marbre de Solysand®/Solysand®
synthéese Bianco mat Bianco mat

P.21 P.27
__/ 515 _ /536
75 225/190

Finiture/Finishes/
Finitions:
Nobilitato Calce,
Nobilitato Carbon/
Calce laminate,
Carbon laminate/
Stratifié Calce,

Finiture/Finishes/
Finitions:
Nobilitato Meringue
Meringue laminate
Stratifié Meringue

P.45
—/ 653

130

Finiture/Finishes/
Finitions:

Nobilitato Miele,
Laccato lucido

13 Cioccolato/Miele
laminate, 13 Cioccolato
glossy lacquered/
Stratifié Miele, Laqué
brillant 13 Cioccolato
Piano lavabo/

Top with integrated
basin/Plan de
toilette avec

vasque moulée:
Tecnoril® Bianco opaco

P.48/49
_ /53

170

Finiture/Finishes/
Finitions:
Nobilitato Garden,
Nobilitato Polaris/
Garden laminate,
Polaris laminate/
Stratifie Garden,
Stratifé Polaris
Piano lavabo/

Top with integrated
basin/Plan de
toilette avec
vasque moulée:
Solysand® Bianco
opaco/Matt Bianco

Stratifié Carbon
Lavatoio/Washtub/
Lavoir:
Linda 75
P.32/33 P.M
_ /&3 __/ 513/363
140 165

Finiture/Finishes/
Finitions:

Nobilitato Moka, Laccato
opaco 23 Beige, Laccato
opaco 24 Crema Toffee/
Moka laminate, 23 Beige

matt lacquered, 24 Crema

Toffee matt lacquered/
Stratifié Moka, Laqué
mat 23 Beige, Laqué
mat 24 Crema Toffee
Piano/Top/

Plan de toilette:
Nobilitato Moka/
Moka Laminate/
Stratifié Moka
Lavatoio/Washtub/
Lavoir:

Linda 60

Finiture/Finishes/
Finitions:

Laccato opaco

14 Verde Acqua, Nobilitato
Grigio Minerale/14 Verde
Acqua matt lacquered,
Grigio Minerale laminate/
Lagué mat 14 Verde Acqua,
Stratifié Grigio Minerale
Piano lavabo/

Top with integrated
basin/Plan de

toilette avec

vasque moulée:
Ocritech® Bianco lucido
Glossy Bianco Ocritech®
Ocritech® Bianco brillant

Matt Bianco Tecnoril® Solysand®/Solysand®
Tecnoril® Bianco mat Bianco mat
P.56/57 P. 65
/515 /53

120

Finiture/Finishes/
Finitions:
Nobilitato Forest,
Nobilitato Sahara/
Forest laminate,
Sahara laminate/
Stratifié Forest,
Stratifié Sahara
Piano/Top/Plan
de toilette:

170

Finiture/Finishes/
Finitions:

Nobilitato Dune,
Laccato opaco

27 Rosso Mattone/
Dune laminate,

27 Rosso Mattone matt
lacquered/Stratifie
Dune, Laqué mat

27 Rosso Mattone

92
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Nobilitato Forest Piano/Top/Plan
Forest laminate de toilette:
Stratifié Forest Nobilitato Dune
Lavatoio/Washtub/ Dune laminate
Lavoir: Stratifié Dune
Linda 75 Lavatoio/Washtub/
Lavoir:
Linda 75
P. 68/69 P.72/73
__/ sues __ U 493/366
214,5/177.7 145

Finiture/Finishes/
Finitions:
Nobilitato Danubio
Danubio laminate
Stratifié Danubio

Finiture/Finishes/
Finitions:

Nobilitato Sabbia,
Nobilitato Meringue/
Sabbia laminate,
Meringue laminate/
Stratifié Sabbia,
Stratifié Meringue
Piano lavabo/Top
with integrated basin/
Plan de toilette avec
vasque moulée:
Marmoresina Bianco
lucido/Glossy Bianco
Hard resin/Marbre de
synthése Bianco brillant
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Riepilogo delle collezioni Cerasa presenti in questo catalogo

Summary of the Cerasa collections in this catalogue

Résumé des collections Cerasa présentes dans ce catalogue

P.78/79
_ s

135

Finiture/Finishes/
Finitions:

Nobilitato Tabacco,
Nobilitato Grigio Dorian/
Tabacco laminate,
Grigio Dorian laminate/
Stratifié Tabacco,
Stratifié Grigio Dorian
Piano lavabo/Top

with integrated basin/
Plan de toilette avec
vasque moulée:
Ocritech® Bianco lucido
Glossy Bianco Ocritech®
Ocritech® Bianco brillant

P.82
_ s

105

Finiture/Finishes/
Finitions:
Nobilitato White
White laminate
Stratifié White

P.85
__ /65

205

Finiture/Finishes/
Finitions:
Nobilitato Coast,
Nobilitato White/
Coast laminate,
White laminate/
Stratifié Coast,
Stratifié White
Lavatoio/Washtub/
Lavoir:

Linda 60

P. 88
— /65

246

Finiture/Finishes/
Finitions:

Nobilitato Grigio Minerale
Grigio Minerale laminate
Stratifié Grigio Minerale

94
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